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EN 60664-5:2007 EESSONA

IEC tehnilise komitee TC 109 (Insulation co-ordination for low voltage equipment) poolt koostatud
standardikavandi 109/61/CDV, tulevase rahvusvahelise standardi IEC 60664-5 teise valjaande tekst esitati IEC
ja CENELECI paralleelsele kiirendatud heakskiidu protseduurile ja véeti CENELECI poolt 2007-10-01 vastu kui
EN 60664-5.

Kaesolev standard asendab standardi EN 60664-5:2003.

Standardi EN 60664 osa 1 uustootlus nduab ka standardi EN 60664 osa 5 uustootlust, kuna nimetatud
standardi osa 5 on tihedalt seotud selle standardi osaga 1. Lisaks hulgale redaktsioonilistele parandustele
rakenduvad kaesoleva standardi osas 5 ka jargmised, osas 1 tehtud tehnilised muudatused:

— taiendus Jaapani vérguparameetrite osas, mis puudutab normitud impulsspingeid, Ghtlustatud pingeid
ja elektrivarustussisteemi nimipingeid liigpingete piiramise eri viiside jaoks;

— taiendus vaiksemate kui 0,001 mm 6hkvahemike dimensioneerimise osas;

— tabeli uus kujundus ja vastav valem, mis puudutavad teimipingeid dhkvahemike kontrollimiseks eri
kérgustel merepinnast;

— taiendus talitlusisolatsiooni roomevahemike interpoleerimise osas;

— endise jaotise 4 "Katsetused ja m&dtmised" (praeguse jaotise 6) Umbertdotius selleks, et katsetused ja
nende eesmargid, katsetusseadmed ja véimalikud alternatiivid oleks detailsemalt kirjeldatud.

Kaesolevat standardit tuleb kasutada koos standardiga EN 60664-1.

MARKUS Kéesolevas standardis on kéik viited standardile EN 60664-1 tehtud kujul "osale 1". Kui jaotises on tehtud
viide ilma osa mainimata, siis see tahendab, et on viidatud standardi kdesolevale osale, st osale 5.

Kehtestati jargmised tahtpaevad:

— viimane tahtpaev standardi kehtestamiseks riigi tasandil
identse rahvusliku standardi avaldamise vdi jdustumisteate
meetodil kinnitamise teel

(dop) 2008-07-01

— viimane tahtpaev Euroopa standardile vasturaakiva

rahvusliku standardi tiihistamiseks (dow) 2010-10-01

Lisa ZA on lisanud CENELEC.

JOUSTUMISTEADE
CENELEC kinnitas rahvusvahelise standardi IEC 60664-5:2007 teksti Euroopa standardina muutmata kujul.
Ametliku valjaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standardile lisada alljargnev markus:

IEC 60529 + A1 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60529:1991 + A1:2000 (muutusteta).
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SISSEJUHATUS
Standardi IEC 60664 kaesolev osa satestab niiskuse astmed vastavalt roomevahemikel oleva niiskuse mojule.
Standardi kdesolevas osas tuuakse sisse jargmised dimensioonimiskriteeriumid, mida tuleb arvesse vétta:

- uued kuni 2 mm 6hkvahemike vahimad vaartused, mis saasteastmete 2 ja 3 puhul on palju tdpsemad
kui standardi osa 1 tabelis F.2 satestatud vaartused;

- saasteastme 3 puhul on vahimad roomevahemikud trikkplaatidele ja muudele sarnastele konstrukt-
sioonidele luhemad kui standardi osa 1 tabelis F.4 satestatud vaartused,;

- satestatakse isolatsiooni Ulelddki valtivad vahimad roomevahemikud, mille vaartused pdhinevad
materjali veeadsorptsiooni néitajatel;

- satestatakse niisketes oludes kullaldast isolatsioonitakistust tagavad vahimad roomevahemikud.

MARKUS Tabelis A.2 on toodud informatsioon kiillaldast isolatsioonitakistust tagavate roomevahemike dimensiooni-
miseks kuni 10 000 V efektiivvaartusega pingete ja vastavate kuni 250 mm pikkuste roomevahemike jaoks.

Selles standardis toodud andmed p&hinevad 1989. aastal publitseeritud uurimustel " 2"
Nende uurimuste tagapéhjaks on jargmised Uksikasjad:

- uuriti trikkplaatidega sama tehnoloogia jargi valmistatud katsekehi, kus juhtivate ahelate vaheline
kaugus oli 0,16 mm kuni 6,3 mm;

- katsekehad olid valmistatud kimnest erinevast materjalist. Katsekehade valmistamistehnoloogia, nt
vormimise vdi I6iketd6tluse moju materjali pinnale ei olnud uurimuste objektiks;

- katsekehad olid paigutatud erinevasse Umbrusse, nagu nditeks kesklinna, maale, tédstusrajooni,
kérbesse ja rannikule;

- katsekehi pingestati perioodiliselt ja katseandmeid koguti pika katseaja valtel.

Lisa B satestab vee adsorptsioonikatse meetodi klassifitseerimata isolatsioonimaterjalide paigutamiseks
vastavasse vee adsorptsioonigruppi. Kui selle katsemetoodika rakendamisel erinevatele materjalidele saadakse
taiendavaid kogemusi, vaadatakse lisa B uuesti Iabi.

1 KASITLUSALA JA EESMARK

Standardi IEC 60664 kaesolev osa satestab 6hk- ja roomevahemike dimensioonimise 2 mm ja vaiksematel
vahekaugustel trikkplaatide ja muude taoliste konstruktsioonide jaoks, kus Ohk- ja roomevahemikud on
identsed ja kulgevad piki tahke dielektriku pinda, nagu on kirjeldatud osa 12jaotises 6.2 (naited 1, 5ja 11).

Dimensioonimine on siin tdpsem kui dimensioonimine osa 1 jargi. Muidugi, kui kdesolevast standardist tulenev
tapsus pole ndutav, vdib selle asemel rakendada osa 1.

Kaesolevat standardit vbib kasutada ainult kui tervikut. Ei ole lubatud valida kdesolevast standardist tks voi
mitu jaotist ja kasutada neid osa 1 vastavate jaotiste asemel. Pealegi saab standardi IEC 60664 kaesolevat osa
kasutada ainult koos osaga 1.

' Numbrid nurksulgudes viitavad kirjanduse loetelule.

2 Osa 1” tahendab viidet standardile IEC 60664-1. [Avaldatud eestikeelse standardina EVS-EN 60664-1:2008 — EE]
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Kui 2-millimeetriliste vdi vadiksemate 6hk- ja roomevahemike dimensioonimisel rakendatakse standardi
kdesolevat osa 5, siis tuleb osa 1 koigi vastavate jaotiste asemel kasutada kdesoleva standardi jaotisi.
Suuremate kui 2 mm 6hk- ja roomevahemike ning tahke isolatsiooni jaoks Uldiselt tuleb rakendada osa 1.

MARKUS 1 Vahemiku piirang 2 mm vdi védhem kehtib pdhi- véi lisaisolatsioonile. Koguvahemikud tugevdatud véi
topeltisolatsiooni korral vdivad olla suuremad kui 2 mm.

Kaesolev standard pdhineb jargmistel dimensioonimiskriteeriumidel:
- vahimad 6hkvahemikud sdltumatult mikrokeskkonnast (vt tabel 2);

- vahimad roomevahemikud saasteastmete 1, 2 ja 3 korral roomest pdhjustatud kahjustuste valtimiseks
(vt tabel 4);

- vahimad roomevahemikud Uleld6gi valtimiseks piki isolatsiooni pinda (vt tabel 5).
MARKUS 2 Vajalikku isolatsioonitakistust tagavad vahimad roomevahemikud on esitatud tabelis A.2.

MARKUS 3 Kaesolev standard ei ole rakendatav halvemate kui saasteastmele 3 vdi niiskustasemele 3 vastavate mikro-
keskkonna olude korral.

Satestatakse katsetusmeetod klassifitseerimata isolatsioonimaterjalide paigutamiseks sobivasse veeadsorpt-

sioonigruppi.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt loetletud dokumendid on valtimatult vajalikud kdesoleva dokumendi rakendamiseks. Dateeritud
viidete korral kehtib Uksnes viidatud véljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim
véljaanne koos vdimalike muudatustega.

Kehtib osa 1 jaotis 2 koos jargmiste viidetega:

IEC 60364-5-51:2005 Electrical installations of buildings — Part 5-51: Selection and erection of electrical
equipment — Common rules

IEC 60664-1:2007 Insulation coordination for equipment within low-voltage systems — Part 1: Principles,
requirements and tests

IEC 60721-3-3:1994 Classification of environmental conditions — Part 3-3: Classification of groups of
environmental parameters and their severities — Stationary use at weather protected locations

IEC 60721-3-7:1995 Classification of environmental conditions — Part 3-7: Classification of groups of
environmental parameters and their severities — Portable and non-stationary use

IEC 60721-3-9:1993 Classification of environmental conditions — Part 3-9: Classification of groups of
environmental parameters and their severities — Microclimates inside products

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Kaesolevas dokumendis kasutatakse, lisaks osas 1 toodutele, alljargnevaid termineid ja maaratlusi.
3.1

vee adsorptsioon (water adsorption)
isolatsioonimaterjali voime adsorbeerida oma pinnale vett



